Rienvenue en
Aveyron Cote Sud

En Midi-Pyrénées, a deux pas de la Méditerranée, a une heure de
Montpellier et deux heures de Toulouse ou

de Clermont-Ferrand, les paysages de '« Aveyron Cété Sud »
forment une composition étonnante et harmonieuse. Millau, au
centre, est une ville animée aux allures méditerranéennes.

Face aux étendues contrastées du Lévézou et de ses lacs,

le Pays de Roquefort au sud du Parc naturel régional des Grands
Causses dévoile une campagne souriante et donne un nom a ses
paysages Causses, Rougiers, Monts, Raspes.

A l'est, les parois vertigineuses des falaises des

Gorges du Tarn et de la Dourbie non loin du célébre

plateau du Larzac se fendent d’entailles profondes.

La diversité et la richesse de ce pays méritent bien

que vous posiez vos valises. Vous découvrirez a votre guise

les différentes possibilités d’hébergement aux charmes distincts
qui rendent hommage a la séduction de I'architecture locale.

De la demeure de caractére a I'hétellerie traditionnelle, du camping

au gite de séjour ou a la nuit chez I'habitant, de maisons familiales

en villages de vacances, autant d’hébergements qui s’offrent a vous
et s’adaptent a votre budget, a vos envies.Profitez d’'un moment de

convivialité, allez a la rencontre des gens...

Ne soyez pas surpris de vouloir prolonger votre séjour !

In the Midi-Pyrénées, close to the Mediterranean, one hour from Montpellier

and two hours from Toulouse or Clermont-Ferrand, Southern Aveyron offers
extraordinary landscapes and an exceptional environment.

Millau, in the centre of the region enjoys a lively Mediterranean influence yet
wonderful contrast is on hand all around; from the vast expanses of the Lévézou
region and its lakes, to the rolling countryside of the Roquefort area in the southern
sector of the Regional Park and its spectacular plateaux. To the east of Millau, the
famous Larzac plateau and the vertiginous gorges cut into the landscape by the Tarn
and Dourbie rivers.

With so much to offer, this region is really worth a closer look. Be our guest and
explore the wide range of accommodation available. From prestigious residences to
traditional hotels, from campsites to guesthouses and from bed and breakfast to
holiday villages. ..

there is something to suit every taste, budget and style.

Make the most of this setting and environment which is convivial
in every sense of the term...
And don'’t be surprised if you end up wanting to stay a little while longer!
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